Cestovní zpráva ze zahraniční služební cesty

Konference o správě tezauru EUROVOC

Datum a místo konání: 6. - 9. 3. 2003,  Evropský parlament v Bruselu

Organizátor akce: Evropský parlament, ECPRD, Výbor pro správu tezauru EUROVOC 

(EUROVOC Maintenance Committee)

Účastníci za KPS: PhDr. K. Žigmundová, A. Lhotská

Průběh akce:


Konference se zúčastnilo 71 odborníků z 26 evropských zemí. Těžiště jednání bylo zacíleno především na problematiku 4. verze tezauru EUROVOC, specifika její implementace v jednotlivých zemích, proces průběžné aktualizace a budoucnosti vyhledávacích systému založených na tezauru.


V jednotlivých příspěvcích byl popsán průběh prací na přípravě 4. verze tezauru EUROVOC, jeho budoucí vývoj a etapy aktualizace tezauru. Sumarizující zprávu za zpracovatelský tým Úřadu pro oficiální publikace (Publications Office) přednesla Caroline Reichling. 

K zvláštnostem zpracování ruské verze tezauru EUROVOC vystoupila Tatiana Moskalenko z Parlamentní knihovny Státní dumy.

Projekt automatického vícejazyčného indexování pomocí deskriptorů tezauru EUROVOC prezentoval Dr. Steinberger z  Institutu pro ochranu a bezpečnost občana (Institute for the Protection and Security of the Citizen). Část studie je přístupna na http:\\hosting.jrc.cec.eu.int/langtech/Eurovoc.html. 

Vědeckými aspekty s pohledem do budoucího vývoje a úloze využití tezauru EUROVOC v dokumentačním výzkumu se podrobně ve své studii zabýval Bertrand Sajus z Direction Régionale des Affaires Culturelles Caen, Francie.

Po odeznění každého z témat byl dán velký prostor k diskusi ke kterémukoli problému národních  mutací tezauru EUROVOC pro indexování dokumentů a vyhledávání relevantních informací. Předsedající poté vyzval zástupce všech zemí, aby se vyjádřili, kterou verzi tezauru v současnosti používají, jaký je u nich v současnosti stav implementace 4. verze tezauru, svým zkušenostem z praxe i k úrovni technické podpory.  

Z úrovně Evropského parlamentu bylo oficiálně sděleno, že k aktualizaci tezauru EUROVOC bude od současnosti docházet každého půl roku, tj. že příprava verze 4.1 již započala.

Účastníci konference byli obeznámeni se všemi aspekty vzájemné komunikace a předávání dat jednotlivých jazykových mutací. Byl stanoven elektronický formát dat a kódování jazyků, ve kterém bude v budoucnosti probíhat komunikace.

Hodnocení a přínos cesty pro KPS:


Bezprostředním přínosem konference byla konkrétní domluva o způsobech další komunikace mezi národními institucemi a Eurovoc Maintenance Unit. Bylo stanoveno, že národní verze Eurovocu zemí, které jsou připraveny vstoupit do EU budou do oficiálního vícejazyčného Eurovocu začleněny okamžitě po jejich vstupu. Konference byla přínosnou jednak z hlediska projednávaných témat, ale pro odborníky jsou bezesporu významné i neformální diskuse. Díky jejich bezprostřednosti a otevřenosti se lze vyhnout mnohým „vývojovým vadám“ a zdržením při aplikaci systému. Ze setkání také vyplynulo, že se bude muset zintenzivnit nejenom práce informačních specialistů na překladech a revizi 4.verze tezauru EUROVOC, ale je potřebné současně pracovat na aktualizaci verze 4.1, aby byla zachována kontinuita a tempo určené Výborem pro správu tezauru EUROVOC Evropského parlamentu. V souvislosti s tím bylo na konferenci navrženo, aby byla pracovní setkání organizována 2 krát ročně, jednou v Evropském parlamentu a poté v některé účastnické zemi. 

